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26 -सुरः अश-शु'अरा 
 

मक्का मɅ नािजल हुई और इसकी 227 आयतɅ और 11 ǽकू है ! 
  

 
शुǾ करता हँू अãलाह के नाम से जो रहमान व रहीम है। 

 بسم الله الرحمن الرحيم

 
1. ता सीन मीम 

 

2. ये वाज़ेए व रौशन िकताब की आयतɅ है 
 

3. (ऐ रसलू) शायद तुम (इस िफक्र मɅ) अपनी जान हलाक कर डालोगे िक ये (कुÝफार) मोिमन 

क्यो नहीं हो जाते 
 

4. अगर हम चाहɅ तो उन लोगɉ पर आसमान से कोई ऐसा मौिजज़ा नािज़ल करɅ िक उन लोगɉ 
की गदर्नɅ उसके सामने झुक जाएँ  

 
5. और (लोगɉ का क़ायदा है िक) जब उनके पास कोई कोई नसीहत की बात ख़ुदा की तरफ से 

आयी तो ये लोग उससे मुँह फेरे बगरै नहीं रहे  
 

6. उन लोगɉ ने झठुलाया ज़ǽर तो अनक़रीब ही (उÛहɅ) इस (अज़ाब) की हक़ीकत मालमू हो 
जाएगी िजसकी ये लोग हँसी उड़ाया करते थे  

 
7. क्या इन लोगɉ ने ज़मीन की तरफ भी (ग़ौर से) नहीं देखा िक हमने हर रंग की उàदा उàदा 

चीजɅ उसमɅ िकस कसरत से उगायी हɇ  
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8. यक़ीनन इसमɅ (भी क़ुदरत) ख़ुदा की एक बड़ी िनशानी है मगर उनमɅ से अक्सर ईमान लाने 

वाले ही नहीं  
 

9. और इसमɅ शक नहीं िक तेरा परवरिदगार यक़ीनन (हर चीज़ पर) ग़ािलब (और) मेहरबान है  
 

10. (ऐ रसलू वह वक्त याद करो) जब तàुहारे परवरिदगार ने मसूा को आवाज़ दी िक (इन) 

ज़ािलमɉ िफरऔन की क़ौम के पास जाओ (िहदायत करो)  
 

11. क्या ये लोग (मेरे ग़ज़ब से) डरते नहीं है  
 

12. मसूा ने अज़र् िक परवरिदगार मɇ डरता हँू िक (मबुादा) वह लोग मझु ेझठुला दे  
 

13. और (उनके झठुलाने से) मेरा दम ǽक जाए और मेरी ज़बान (अÍछी तरह) न चले तो हाǽन 

के पास पैग़ाम भेज दे (िक मेरा साथ दे)  
 

14. (और इसके अलावा) उनका मेरे सर एक जमुर् भी है (िक मनेै एक शख्स को मार डाला था)  
 

15. तो मɇ डरता हँू िक (शायद) मझु ेये लाग मार डालɅ ख़ुदा ने कहा हरिगज़ नहीं अÍछा तुम दोनɉ 
हमारी िनशािनयाँ लेकर जाओ हम तुàहारे साथ हɇ  

 
16. और (सारी गÝुतग)ू अÍछी तरह सनुते हɇ ग़रज़ तुम दोनɉ िफरऔन के पास जाओ और कह 

दो िक हम सारे जहाँन के परवरिदगार के रसलू हɇ (और पैग़ाम लाएँ हɇ)  
 

17. िक आप बनी इसराइल को हमारे साथ भेज दीिजए  
 

18. (चुनाÛचे मसूा गए और कहा) िफरऔन बोला (मसूा) क्या हमने तàुहɅ यहाँ रख कर बचपने मɅ 
तुàहारी परविरश नहीं की और तुम अपनी उम्र से बरसɉ हम मे रह सह चुके हो  

 
19. और तुम अपना वह काम (ख़ून िक़Þती) जो कर गए और तुम (बड़)े नाशुके्र हो  
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20. मसूा ने कहा (हाँ) मनेै उस वक्त उस काम को िकया जब म ैहालते ग़फलत मɅ था  

 
21. िफर जब म ैआप लोगɉ से डरा तो भाग खड़ा हुआ िफर (कुछ अरसे के बाद) मेरे परवरिदगार 

ने मझु ेनुबूवत अता फरमायी और मझु ेभी एक पैग़àबर बनाया  
 

22. और ये भी कोई एहसान हे िजसे आप मझु पर जता रहे है िक आप ने बनी इसराईल को 
ग़लुाम बना रखा है  

 

23.  िफरऔन ने पूछा (अÍछा ये तो बताओ) रÞबुल आलमीन क्या चीज़ है  
 

24. मसूा ने कहाँ सारे आसमान व ज़मीन का और जो कुछ इन दोनɉ के दरिमयान है (सबका) 
मािलक अगर आप लोग यक़ीन कीिजए (तो काफी है)  

 
25. िफरऔन ने उन लोगो से जो उसके इदर् िगदर् (बैठे) थे कहा क्या तुम लोग नहीं सनुते हो  

 
26. मसूा ने कहा (वही ख़ुदा जो िक) तàुहारा परवरिदगार और तुàहारे बाप दादाओं का 

परवरिदगार है  
 

27. िफरऔन ने कहा (लोगɉ) ये रसलू जो तुàहारे पास भेजा गया है हो न हो दीवाना है  
 

28. मसूा ने कहा (वह ख़ुदा जो) पूरब पिæचम और जो कुछ इन दोनɉ के दरिमयान (सबका) 
मािलक है अगर तुम समझते हो (तो यही काफी है)  

 
29. िफरऔन ने कहा अगर तुम मेरे िसवा िकसी और को (अपना) ख़ुदा बनाया है तो म ैज़ǽर 

तुàहे कैदी बनाऊँगा  
 

30. मसूा ने कहा अगरचे मɇ आपको एक वाजेए व रौशन मौिजज़ा भी िदखाऊ (तो भी)  
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31. िफरऔन ने कहा (अÍछा) तो तुम अगर (अपने दावे मɅ) सÍचे हो तो ला िदखाओ  
 

32. बस (ये सनुते ही) मसूा ने अपनी छड़ी (ज़मीन पर) डाल दी िफर तो यकायक वह एक सरीही 
अज़दहा बन गया  

 
33. और (जेब से) अपना हाथ बाहर िनकाला तो यकायक देखने वालɉ के वाèते बहुत सफेद 

चमकदार था  
 

34. (इस पर) िफरऔन अपने दरबािरयɉ से जो उसके िगदर् (बैठे) थे कहने लगा  
 

35. िक ये तो यक़ीनी बड़ा िखलाड़ी जादगूर है ये तो चाहता है िक अपने जाद ूके ज़ोर से तुàहɅ 
तुàहारे मãुक से बाहर िनकाल दे तो तुम लोग क्या हुक्म लगाते हो  

 
36. दरबािरयɉ ने कहा अभी इसको और इसके भाई को (चÛद) मोहलत दीिजए  

 
37. और तमाम शहरɉ मɅ जादगूरɉ के जमा करने को हरकारे रवाना कीिजए िक वह लोग तमाम 

बड़ ेबड़ ेिखलाड़ी जादगूरɉ की आपके सामने ला हािज़र करɅ  
 

38. ग़रज़ वक्ते मुकरर्र हुआ सब जादगूर उस मक़ुरर्र के वायदे पर जमा िकए गए  
 

39. और लोगɉ मɅ मनुादी करा दी गयी िक तुम लोग अब भी जमा होगे  

 
40. या नहीं तािक अगर जादगूर ग़ािलब और वर है तो हम लोग उनकी पैरवी करɅ  

 
41. अलग़रज जब सब जादगूर आ गये तो जादगूरɉ ने िफरऔन से कहा िक अगर हम ग़ािलब आ 

गए तो हमको यक़ीनन कुछ इनाम (सरकार से) िमलेगा ( 
 

42. िफरऔन ने कहा हा (ज़ǽर िमलेगा) और (इनाम क्या चीज़ है) तुम उस वक्त (मेरे) 

मकुररेबीन (बारगाह) से हो गए  
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43. मसूा ने जादगूरɉ से कहा (मतं्र व तंत्र) जो कुछ तुàहɅ फɅ कना हो फɅ को  

 
44. इस पर जादगूरɉ ने अपनी रिèसयाँ और अपनी छिड़याँ (मदैान मɅ) डाल दी और कहने लगे 

िफरऔन के जलाल की क़सम हम ही ज़ǽर ग़ािलब रहɅगे  

 
45. तब मसूा ने अपनी छड़ी डाली तो जादगूरɉ ने जो कुछ (शोबदे) बनाए थे उसको वह िनगलने 

लगी  
 

46. ये देखते ही जादगूर लोग सजदे मɅ (मसूा के सामने) िगर पड े 

 
47. और कहने लगे हम सारे जहाँ के परवरिदगार पर ईमान लाए  

 
48. जो मसूा और हाǽन का परवरिदगार है  

 
49. िफरऔन ने कहा (हाए) क़Þल इसके िक म ैतुàहɅ इजाज़त दूँ तुम इस पर ईमान ले आए बेशक 

ये तुàहारा बड़ा (गǽु है िजसने तुम सबको जाद ू िसखाया है तो ख़ैर) अभी तुम लोगɉ को 
(इसका नतीजा) मालमू हो जाएगा िक हम यक़ीनन तुàहारे एक तरफ के हाथ और दसूरी 
तरफ के पाँव काट डालेगɅ और तुम सब के सब को सूली देगɅ  

 
50. वह बोले कुछ परवाह नही हमको तो बहरहाल अपने परवरिदगार की तरफ लौट कर जाना है  

 
51. हम चँिक सबसे पहले ईमान लाए है इसिलए ये उàमीद रखते हɇ िक हमारा परवरिदगार 

हमारी ख़ताएँ माफ कर देगा  
 

52. और हमने मसूा के पास वही भेजी िक तुम मेरे बÛदɉ को लेकर रातɉ रात िनकल जाओ 

क्यɉिक तुàहारा पीछा िकया जाएगा  
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53. तब िफरऔन ने (लæकर जमा करने के ख्याल से) तमाम शहरɉ मɅ (धड़ा धड़) हरकारे रवाना 
िकए  

 

54. (और कहा) िक ये लोग मूसा के साथ बनी इसराइल थोड़ी सी (मटु्ठी भर की) जमाअत हɇ  
 

55. और उन लोगɉ ने हमɅ सख्त गèुसा िदलाया है  

 
56. और हम सबके सब बा साज़ɉ सामान हɇ  

 

57. (तुम भी आ जाओ िक सब िमलकर ताअककुब (पीछा) करɅ)  
 

58. ग़रज़ हमने इन लोगɉ को (िमİ के) बाग़ɉ और चæमɉ और खज़ानɉ और इÏज़त की जगह से 

(यूँ) िनकाल बाहर िकया  
 

59. (और जो नाफरमानी करे) इसी तरह सज़ा होगी और आिख़र हमने उÛहीं चीज़ɉ का मािलक 

बनी इसराइल को बनाया  
 

60. ग़रज़ (मसूा) तो रात ही को चले गए  

 
61. और उन लोगɉ ने सरूज िनकलते उनका पीछा िकया तो जब दोनɉ जमाअतɅ (इतनी करीब 

हुयीं िक) एक दसूरे को देखने लगी तो मसूा के साथी (हैरान होकर) कहने लगे  

 
62. िक अब तो पकड़ ेगए मसूा ने कहा हरिगज़ नहीं क्यɉिक मेरे साथ मेरा परवरिदगार है  

 
63. वह फौरन मझु ेकोई (मखुिलसी का) राèता बता देगा तो हमने मसूा के पास वही भेजी िक 

अपनी छड़ी दिरया पर मारो (मारना था िक) फौरन दिरया फुट के टुकड़ े टुकड़ ेहो गया तो 
गोया हर टुकड़ा एक बड़ा ऊँचा पहाड़ था  

 
64. और हमने उसी जगह दसूरे फरीक (िफरऔन के साथी) को क़रीब कर िदया  
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65. और मसूा और उसके सािथयɉ को हमने (डूबने से) बचा िलया  
 

66. िफर दसूरे फरीक़ (िफरऔन और उसके सािथयɉ) को डुबोकर हलाक़ कर िदया  
 

67. बेशक इसमɅ यक़ीनन एक बड़ी इबरत है और उनमɅ अक्सर ईमान लाने वाले ही न थे  

 
68. और इसमɅ तो शक ही न था िक तुàहारा परवरिदगार यक़ीनन (सब पर) ग़ािलब और बड़ा 

मेहरबान है  

 
69. और (ऐ रसलू) उन लोगɉ के सामने इबराहीम का िकèसा बयान करɉ  

 
70. जब उÛहɉने अपने (मुँह बोले) बाप और अपनी क़ौम से कहा  

 
71. िक तुम लोग िकसकी इबादत करते हो तो वह बोले हम बुतɉ की इबादत करते हɇ और उÛहीं के 

मजुािवर बन जाते हɇ  
 

72. इबराहीम ने कहा भला जब तुम लोग उÛहɅ पुकारते हो तो वह तुàहारी कुछ सनुते हɇ  
 

73. या तàहɅ कुछ नफा या नुक़सान पहँुचा सकते हɇ  
 

74. कहने लगे (िक ये सब तो कुछ नहीं) बिãक हमने अपने बाप दादाओं को ऐसा ही करते पाया 
है  

 
75. इबराहीम ने कहा क्या तुमने देखा भी िक िजन चीज़ɉ की◌े तुम परसितश करते हो  

 
76. या तुàहारे अगले बाप दादा (करते थे) ये सब मेरे यक़ीनी दæुमन हɇ  

 
77. मगर सारे जहाँ का पालने वाला िजसने मझु ेपैदा िकया (वही मेरा दोèत है)  
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78. िफर वही मेरी िहदायत करता है  

 
79. और वह शख्स जो मझु े(खाना) िखलाता है और मझु े(पानी) िपलाता है  

 
80. और जब बीमार पड़ता हँू तो वही मझु ेिशफा इनायत फरमाता है  

 
81. और वह वही हे◌ै जो मझु ेमार डालेगा और उसके बाद (िफर) मझु ेिज़Ûदा करेगा  

 
82. और वह वही है िजससे म ैउàमीद रखता हँू िक क़यामत के िदन मेरी ख़ताओं को बख्श देगा  

 
83. परवरिदगार मझु ेइãम व फहम अता फरमा और मझु ेनेकɉ के साथ शािमल कर  

 
84. और आइÛदा आने वाली नèलɉ मɅ मेरा िज़के्र ख़ैर क़ायम रख  

 
85. और मझु ेभी नेअमत के बाग़ (बेहæत) के वािरसɉ मɅ से बना  

 
86. और मेरे (मुँह बोले) बाप (चचा आज़र) को बख्श दे क्यɉिक वह गमुराहɉ मɅ से है  

 
87. और िजस िदन लोग क़ब्रɉ से उठाए जाएँगɅ मझु ेǽसवा न करना  

 
88. िजस िदन न तो माल ही कुछ काम आएगा और न लड़के बाले  

 
89. मगर जो शख्स ख़ुदा के सामने (गनुाहɉ से) पाक िदल िलए हुए हािज़र होगा (वह फायदे मɅ 

रहेगा)  
 

90. और बेहæत परहेज़ गारɉ के क़रीब कर दी जाएगी  
 

91. और दोज़ख़ गमुराहɉ के सामने ज़ािहर कर दी जाएगी  
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92. और उन लोगɉ (अहले जहÛनुम) से पूछा जाएगा िक ख़ुदा को छोड़कर िजनकी तुम परसितश 

करते थे (आज) वह कहाँ हɇ  
 

93. क्या वह तुàहारी कुछ मदद कर सकते हɇ या वह ख़ुद अपनी आप बाहम मदद कर सकते हɇ  
 

94. िफर वह (माबूद) और गमुराह लोग और शैतान का लशकर  
 

95. (ग़रज़ सबके सब) जहÛनमु मɅ औधɅ मुँह ढकेल िदए जाएँगे  

 
96. और ये लोग जहÛनुम मɅ बाहम झगड़ा करɅगे और अपने माबूद से कहɅगे  

 
97. ख़ुदा की क़सम हम लोग तो यक़ीनन सरीही गमुराही मɅ थे  

 
98. िक हम तुम को सारे जहाँन के पालने वाले (ख़ुदा) के बराबर समझते रहे  

 
99. और हमको बस (उन) गनुाहगारɉ ने (जो मझुसे पहले हुए) गमुराह िकया  

 
100. तो अब तो न कोई (साहब) मेरी िसफािरश करने वाले हɇ  

 
101. और न कोई िदलबÛद दोèत हɇ  

 
102. तो काश हमɅ अब दिुनया मɅ दोबारा जाने का मौक़ा िमलता तो हम (ज़ǽर) ईमान वालɉ से होते  

 
103. इबराहीम के इस िकèसे मɅ भी यक़ीनन एक बड़ी इबरत है और इनमɅ से अक्सर ईमान लाने 

वाले थे भी नहीं  
 

104. और इसमे तो शक ही नहीं िक तुàहारा परवरिदगार (सब पर) ग़ािलब और बड़ा मेहरबान है  
 

105. (यूँ ही) नूह की क़ौम ने पैग़àबरो को झठुलाया  
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106. िक जब उनसे उन के भाई नूह ने कहा िक तुम लोग (ख़ुदा से) क्यɉ नहीं डरते म ैतो तुàहारा 

यक़ीनी अमानत दार पैग़àबर हँू  

 
107. तुम खुदा से डरो और मेरी इताअत करो  
108. और मɇ इस (तबलीग़े िरसालत) पर कुछ उजरत तो माँगता नहीं  

 

109. मेरी उजरत तो बस सारे जहाँ के पालने वाले ख़ुदा पर है  

 
110. तो ख़ुदा से डरो और मेरी इताअत करो वह लोग बोले जब कमीनो मज़दरूɉ वग़रैह ने (लालच 

से) तुàहारी परैवी कर ली है  

 
111. तो हम तुम पर क्या ईमान लाएं  

 
112. नूह ने कहा ये लोग जो कुछ करते थे मझु ेक्या ख़बर (और क्या ग़रज़)  

 
113. इन लोगɉ का िहसाब तो मेरे परवरिदगार के िज़àमे है  

 
114. काश तुम (इतनी) समझ रखते और म ैतो ईमानदारɉ को अपने पास से िनकालने वाला नहीं  

 
115. म ैतो िसफर्  (अज़ाबे ख़ुदा से) साफ साफ डराने वाला हँू  

 
116. वह लोग कहने लगे ऐ नूह अगर तुम अपनी हरकत से बाज़ न आओगे तो ज़ǽर सगंसार कर 

िदए जाओगे  

 
117. नूह ने अजर् की परवरिदगार मेरी क़ौम ने यक़ीनन मझु ेझठुलाया 

 
118. तो अब तू मेरे और इन लोगɉ के दरिमयान एक क़तई फैसला कर दे और मझु ेऔर जो 

मोिमनीन मेरे साथ हɅ उनको नजात दे  
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119. ग़रज़ हमने नहू और उनके सािथयɉ को जो भरी हुई कæती मɅ थे नजात दी  

 
120. िफर उसके बाद हमने बाक़ी लोगɉ को ग़रक कर िदया  

 
121. बेशक इसमे भी यक़ीनन बड़ी इबरत है और उनमɅ से बहुतेरे ईमान लाने वाले ही न थे  

 
122. और इसमɅ तो शक ही नहीं िक तुàहारा परवरिदगार (सब पर) ग़ािलब मेहरबान है  

 

123. (इसी तरह क़ौम) आद ने पग़ैàबरɉ को झुठलाया  
 

124. जब उनके भाई हूद ने उनसे कहा िक तुम ख़ुदा से क्यɉ नही डरते  

 
125. मɇ तो यक़ीनन तुàहारा अमानतदार पग़ैàबर हँू  

 
126. तो ख़ुदा से डरो और मेरी इताअत करो  

 
127. म ैतो तुम से इस (तबलीग़े िरसालत) पर कुछ मज़दरूी भी नहीं माँगता मेरी उजरत तो बस 

सारी ख़ुदायी के पालने वाले (ख़ुदा) पर है  

 
128. तो क्या तुम ऊँची जगह पर बेकार यादगारे बनाते िफरते हो  

 
129. और बड़ ेबड़ ेमहल तामीर करते हो गोया तुम हमेशा (यहीं) रहोगे  

 
130. और जब तुम (िकसी पर) हाथ डालते हो तो सरकशी से हाथ डालत ेहो  

 
131. तो तुम ख़ुदा से डरो और मेरी इताअत करो  

 
132. और उस शख्स से डरो िजसने तुàहारी उन चीज़ɉ से मदद की िजÛहɅ तुम खूब जानते हो  
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133. अÍछा सनुो उसने तुàहारे चार पायɉ और लड़के बालɉ वग़रैह और चæमɉ से मदद की  

 
134. म ैतो यक़ीनन तुम पर  

 
135. एक बड़ े(सख्त) रोज़ के अज़ाब से डरता हँू  

 
136. वह लोग कहने लगे ख्वाह तुम नसीहत करो या न नसीहत करो हमारे वाèते (सब) बराबर है  

 
137. ये (डरावा) तो बस अगले लोगɉ की आदत है  

 
138. हालाँिक हम पर अज़ाब (वग़रैह अब) िकया नहीं जाएगा  

 
139. ग़रज़ उन लोगɉ ने हूद को झठुला िदया तो हमने भी उनको हलाक कर डाला बेशक इस 

वािक़ये मɅ यक़ीनी एक बड़ी इबरत है आर उनमɅ से बहुतेरे ईमान लाने वाले भी न थे  

 
140. और इसमɅ शक नहीं िक तàुहारा परवरिदगार यक़ीनन (सब पर) ग़ािलब (और) बड़ा मेहरबान 

है  
 

141. (इसी तरह क़ौम) समदू ने पैग़àबरɉ को झठुलाया  
 

142. जब उनके भाई सालेह ने उनसे कहा िक तुम (ख़ुदा से) क्यो नहीं डरते  

 
143. मɇ तो यक़ीनन तुàहारा अमानतदार पग़ैàबर हँू  

 
144. तो खदुा से डरो और मेरी इताअत करो  

 
145. और म ैतो तुमसे इस (तबलीगे िरसालत) पर कुछ मज़दरूी भी नहीं माँगता- मेरी मज़दरूी तो 

बस सारी ख़ुदाई के पालने वाले (ख़ुदा पर है)  
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146. क्या जो चीजɅ यहाँ (दिुनया मɅ) मौजदू है  

 
147. बाग़ और चæमɅ और खेितया और छुहारे िजनकी किलयाँ लतीफ़ व नाज़कु होती है  

 
148. उÛहीं मे तुम लोग इतिमनान से (हमेशा के िलए) छोड़ िदए जाओगे  

 
149. और (इस वजह से) पूरी महारत और तकलीफ के साथ पहाड़ɉ को काट काट कर घर बनाते हो  

 
150. तो ख़ुदा से डरो और मेरी इताअत करो  

 
151. और Ïयादती करने वालɉ का कहा न मानɉ  

 
152. जो ǽए ज़मीन पर फ़साद फैलाया करते हɇ और (ख़रािबयɉ की) इसलाह नहीं करते  

 
153. वह लोग बोले िक तुम पर तो बस जाद ूकर िदया गया है (िक ऐसी बातɅ करते हो)  

 
154. तुम भी तो आिख़र हमारे ही ऐसे आदमी हो पस अगर तुम सÍचे हो तो कोई मौिजज़ा हमारे 

पास ला (िदखाओ)  

 
155. सालेह ने कहा- यही ऊँटनी (मौिजज़ा) है एक बारी इसके पानी पीने की है और एक मक़ुरर्र 

िदन तुàहारे पीने का  
 

156. और इसको कोई तकलीफ़ न पहँुचाना वरना एक बड़ े(सख्त) ज़ोर का अज़ाब तुàहे ले डालेगा  
 

157. इस पर भी उन लोगɉ ने उसके पाँव काट डाले और (उसको मार डाला) िफर ख़़ुद पशेमान हुए  

 
158. िफर उÛहɅ अज़ाब ने ले डाला-बेशक इसमɅ यक़ीनन एक बड़ी इबरत है और इनमɅ के बहुतेरे 

ईमान लाने वाले भी न थे  
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159. और इसमɅ शक ही नहीं िक तुàहारा परवरिदगार (सब पर) ग़ािलब और मेहरबान है  

 
160. इसी तरह लतू की क़ौम ने पैग़àबरɉ को झुठलाया  

 
161. जब उनके भाई लतू ने उनसे कहा िक तुम (ख़ुदा से) क्यɉ नहीं डरते  

 
162. म ैतो यक़ीनन तुàहारा अमानतदार पग़ैàबर हँू तो ख़ुदा से डरो  

 
163. और मेरी इताअत करो  

 
164. और म ैतो तमुसे इस (तबलीगे िरसालत) पर कुछ मज़दरूी भी नहीं माँगता मेरी मज़दरूी तो 

बस सारी ख़ुदायी के पालने वाले (ख़ुदा) पर है  

 
165. क्या तुम लोग (शहवत परèती के िलए) सारे जहाँ के लोगɉ मɅ मदɟ ही के पास जाते हो  

 
166. और तुàहारे वाèते जो बीिवयाँ तुàहारे परवरिदगार ने पैदा की है उÛहɅ छोड़ देते हो (ये कुछ 

नहीं) बिãक तुम लोग हद से गज़ुर जाने वाले आदमी हो  
 

167. उन लोगɉ ने कहा ऐ लतू अगर तुम बाज़ न आओगे तो तुम ज़ǽर िनकल बाहर कर िदए 

जाओगे  

 
168. लतू ने कहा म ैयक़ीनन तàुहारी (नाशाइसता) हरकत से बेज़ार हँू  

 

169. (और दआु की) परवरिदगार जो कुछ ये लोग करते है उससे मझु ेऔर मेरे लड़कɉ को नजात दे  

 
170. तो हमने उनको और उनके सब लड़कɉ को नजात दी  

 
171. मगर (लतू की) बूढ़ी औरत िक वह पीछे रह गयी  
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172. (और हलाक हो गयी) िफर हमने उन लोगɉ को हलाक कर डाला  
 

173. और उन पर हमने (प×थरɉ का) मɅह बरसाया तो िजन लोगɉ को (अज़ाबे ख़ुदा से) डराया गया 
था  

 
174. उन पर क्या बड़ी बािरश हुई इस वािक़ये मɅ भी एक बड़ी इबरत है और इनमɅ से बहुतेरे ईमान 

लाने वाले ही न थे  

 
175. और इसमे तो शक ही नहीं िक तुàहारा परवरिदगार यक़ीनन सब पर ग़ािलब (और) बड़ा 

मेहरबान है  

 
176. इसी तरह जगंल के रहने वालɉ ने (मेरे) पैग़àबरɉ को झठुलाया  

 
177. जब शुएब ने उनसे कहा िक तुम (ख़ुदा से) क्यɉ नहीं डरते  

 
178. म ैतो िबला शुबाह तुàहारा अमानदार हँू  

 
179. तो ख़ुदा से डरो और मेरी इताअत करो  

 
180. म ैतो तुमसे इस (तबलीग़े िरसालत) पर कुछ मज़दरूी भी नहीं माँगता मेरी मज़दरूी तो बस 

सारी ख़ुदाई के पालने वाले (ख़ुदा) के िज़àमे है  

 
181. तुम (जब कोई चीज़ नाप कर दो तो) पूरा पैमाना िदया करो और नुक़सान (कम देने वाले) न 

बनो  
 

182. और तुम (जब तौलो तो) ठीक तराज़ ूसे डÛडी सीधी रखकर तौलो  
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183. और लोगɉ को उनकी चीज़े (जो ख़रीदɅ) कम न Ïयादा करो और ज़मीन से फसाद न फैलात े

िफरो  
 

184. और उस (ख़दुा) से डरो िजसने तुàहे और अगली िख़लकत को पैदा िकया  
 

185. वह लोग कहने लगे तुम पर तो बस जाद ूकर िदया गया है (िक ऐसी बातɅ करते हɉ)  
 

186. और तुम तो हमारे ही ऐसे एक आदमी हो और हम लोग तो तुमको झठूा ही समझते हɇ  
 

187. तो अगर तुम सÍचे हो तो हम पर आसमान का एक टुकड़ा िगरा दो  
 

188. और शुएब ने कहा जो तुम लोग करते हो मेरा परवरिदगार ख़ूब जानता है  

 
189. ग़रज़ उन लोगɉ ने शुएब को झठुलाया तो उÛहɅ साएबान (अब्र) के अज़ाब ने ले डाला- इसमे 

शक नहीं िक ये भी एक बड़ े(सख्त) िदन का अज़ाब था  
 

190. इसमे भी शक नहीं िक इसमɅ (समझदारɉ के िलए) एक बड़ी इबरत है और उनमɅ के बहुतेरे 

ईमान लाने वाले ही न थे  

 
191. और बेशक तुàहारा परवरिदगार यक़ीनन (सब पर) ग़ािलब (और) बड़ा मेहरबान है  

 
192. और (ऐ रसलू) बेशक ये (क़ुरान) सारी ख़दुायी के पालने वाले (ख़ुदा) का उतारा हुआ है  

 
193. िजसे ǽहुल अमीन (िजबरील) साफ़ अरबी ज़बान मɅ लेकर तुàहारे िदल पर नािज़ल हुए है  

 
194. तािक तुम भी और पैग़àबरɉ की तरह  

 
195. लोगɉ को अज़ाबे ख़ुदा से डराओ  
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196. और बेशक इसकी ख़बर अगले पैग़àबरɉ की िकताबɉ मे (भी मौजदू) है  

 
197. क्या उनके िलए ये कोई (काफ़ी) िनशानी नहीं है िक इसको उलेमा बनी इसराइल जानते हɇ  

 
198. और अगर हम इस क़ुरान को िकसी दसूरी ज़बान वाले पर नािज़ल करते  

 
199. और वह उन अरबो के सामने उसको पढ़ता तो भी ये लोग उस पर ईमान लाने वाले न थे  

 
200. इसी तरह हमने (गोया ख़ुद) इस इÛकार को गनुाहगारɉ के िदलɉ मɅ राह दी  

 
201. ये लोग जब तक ददर्नाक अज़ाब को न देख लेगɅ उस पर ईमान न लाएँगे  

 
202. िक वह यकायक इस हालत मɅ उन पर आ पडग़ेा िक उÛहɅ ख़बर भी न होगी  

 

203. (मगर जब अज़ाब नािज़ल होगा) तो वह लोग कहɅगे िक क्या हमɅ (इस वक्त क़ुछ) मोहलत 

िमल सकती है  

 
204. तो क्या ये लोग हमारे अज़ाब की जãदी कर रहे हɇ  

 
205. तो क्या तुमने ग़ौर िकया िक अगर हम उनको सालो साल चैन करने दे  

 
206. उसके बाद िजस (अज़ाब) का उनसे वायदा िकया जाता है उनके पास आ पहँुचे  

 
207. तो िजन चीज़ɉ से ये लोग चैन िकया करते थे कुछ भी काम न आएँगी  

 
208. और हमने िकसी बèती को बग़रै उसके हलाक़ नहीं िकया िक उसके समझाने को (पहले से) 

डराने वाले (पग़ैàबर भेज िदए) थे  

 
209. और हम ज़ािलम नहीं है  
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210. और इस क़ुरान को शयातीन लेकर नािज़ल नही हुए  

 
211. और ये काम न तो उनके िलए मनुािसब था और न वह कर सकते थे  

 
212. बिãक वह तो (वही के) सनुने से महǽम हɇ  

 

213. (ऐ रसलू) तमु ख़ुदा के साथ िकसी दसूरे माबूद की इबादत न करो वरना तुम भी मबुितलाए 

अज़ाब िकए जाओगे  

 
214. और (ऐ रसलू) तुम अपने क़रीबी िरæतेदारɉ को (अज़ाबे ख़ुदा से) डराओ  

 
215. और जो मोिमनीन तुàहारे पैरो हो गए हɇ उनके सामने अपना बाज ूझकुाओ  

 

216. (तो वाज़ेए करो) पस अगर लोग तुàहारी नाफ़रमानी करɅ तो तुम (साफ साफ) कह दो िक मɇ 
तुàहारे करततूɉ से बरी उज़ िज़àमा हँू  

 
217. और तुम उस (ख़ुदा) पर जो सबसे (ग़ािलब और) मेहरबान है  

 
218. भरोसा रखो िक जब तुम (नमाजे तहÏजदु मɅ) खड़ ेहोते हो  

 
219. और सजदा  

 
220. करने वालɉ (की जमाअत) मɅ तुàहारा िफरना (उठना बैठना सजदा ǽकूउ वगरैह सब) देखता 

है  

 
221. बेशक वह बड़ा सनुने वाला वािक़फ़कार है क्या म ैतुàहɅ बता दूँ िक शयातीन िकन लोगɉ पर 

नािज़ल हुआ करते हɇ  
 

222. (लो सनुो) ये लोग झठेू बद िकरदार पर नािज़ल हुआ करते हɇ  
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223. जो (फ़िरæतɉ की बातɉ पर कान लगाए रहते हɇ) िक कुछ सनु पाएँ  

 
224. हालाँिक उनमɅ के अक्सर तो (िबãकुल) झठेू हɇ और शायरɉ की पैरवी तो गमुराह लोग िकया 

करते हɇ  
 

225. क्या तुम नहीं देखते िक ये लोग जंगल जगंल सरिगरदॉ मारे मारे िफरते हɇ  
 

226. और ये लोग ऐसी बाते कहते हɇ जो कभी करते नहीं  
 

227. मगर (हाँ) िजन लोगɉ ने ईमान क़ुबूल िकया और अÍछे अÍछे काम िकए और क़सरत से 

ख़ुदा का िज़क्र िकया करते हɇ और जब उन पर ज़ãुम िकया जा चुका उसके बाद उÛहɉनɅ बदला 
िलया और िजन लोगɉ ने ज़ãुम िकया है उÛहɅ अनक़रीब ही मालूम हो जाएगा िक वह िकस 

जगह लौटाए जाएँगɅ  


